OKIENKO POSUNKOVEHO JAZYKA

Ma slovensky
posunkovy jazyk svoju
metaforu?

Hovoreny jazyk, ako aj slovensky posunkovy jazyk ma
sV0oje nepriame pomenovama, medzi ne patria metafora,
metonymua (priklady: ¢itat’ Tarcsiovi, moja noha tam ne-
vkroéi, prislo tam celé mesto), personifikacia (slnko sa
usmieva, vietor sa hneval).

Ako tvrdi Novakova (2008) ,,v hovorenom jazyku
vznikne prenesenim vyznamu slovo, ktoré mad rovnaku formu
a u ktoreho sa ment len jeho vyznam. V pripade posunko-
wch jazykov dochadza v tychto pripadoch este k pripadom,
kedy sa okrem vyznamu pozmeni 1 forma posunku, napri-
rlad v pohybe artikulacie posunku (naprikiad CHOROBA).
Pevnou sicastou nepriameho pomenovania choroba je tiez
hovoreny komponent (choroba).

Priklady rozdielnych posunkov medzi zakladnymi po-
sunkami a posunkami nepriamych pomenovani:

MRTVY
(nepriame pomenovanie)

MRTVY
(zakladny posunok)

KRV KRV

(zdkladny posunok) (nepriame pomenovanie)

HOVADO
(nepriame pomenovanie)

HOVADO
(zakladny posunok)

Hovoreny komponent je na rozdiel od oralneho kompo-
nentu posunku odvodeny od hovoreného jazyka. Mysli sa
tym, ze artikulacia slov alebo ich fasti sa vytvara simul-
tanne s tvorbou posunku. V takych pripadoch nie je nutne
toto doplnenie.

Nepriame pomenovania sa v komunikaci nepoéujuicich
vyskytuju éasto. Pre uvadzamie prikladov si vyberieme tieto
slova: hrob, mitvy, komunizmus, brucho, bazar, pan, krv,
hovido, slimak, zvuk. Priklady wviet pr1 tychto slovach:

* hrob — jeden nepoéujuc: sa
zufastni na semuinari. Pride
druhy nepocujuct a spyta sa
ho, ¢o je nového. Ten prvy
nepocujuci mu odpovie po-
sunkami: PREDNASKA +
HROB. Z tejto vety vyplyva:
Z tejto prednadky som mi-
comu nerozumel.;

* mitvy — jeden nepocujic: sa
spvta druheho. ako mu chuti
ta polievka. Ten druhy mm
odpovie posunkami: JAZYEK
+ MRTVY. Z toho vyplyva:
Ja ni€ necitim.;
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* komunizmus — obaja nepo-
¢ujuct stoja pri kvetinadi, je-
den povie druhému: TENTO
+ KVET + CREPNIK +
KOMUNIZMUS. Z toho vy-
plyva: Tento kvetinaé je uz
stary. rozpadnuty, treba ho
vymenit'.;

* brucho — jeden nepocujuci
povie druhému: TY + BRU-
CHO. Z tejto vety vyplyva:
Ty s1 to vyuzil zadarmo, bez
starosti, dostal s1 mieéo, na
¢om s1 sa nijako nepodielal ;

* baziar — dvaja nepocujuci
sa medzi sebou rozpravaju.
Okolo mich 1de élovek s
hroznym obleéenim. Jeden
z nepotujucich povie: ON
+ OBLECENIE + BAZAR
To znamena: On sa oblieka
hrozne, zvlastne ;

* pan — jeden nepocfujuci sa
spvia druheho. ¢é1 moze ist
s nim na dovolenku, druhy
odpovie: PAN + SEF + MOJ
+ PUSTI + ALEBO + NE-
PUSTI. To znamena: Zavisi
to od mojho séfa, é1 ma pusti
alebo nie

* krv — jeden nepocéujict po-
vie drubému: ONA + KRV
+ VELA — ROZPRAVA. To
znamena: U nej je to typicke.
ze vel'a rozprava.;

* hoviido — jeden nepoéujuci
povie: SOM + HOVADO +
HLADNY. To znamena: Som
velnu stradne hladny ;

* slimak - jeden obeduje a
druhy je uz s obedom hotovy.
Povie prvemu: TY + SLI-
MAK. Z toho vyplyva: Ty
obedujes strasne pomaly ;

» zvuk — jeden stretne niekoho
znameho z televizie a povie
druhému nepoéujucemu. Ten
mu odpovie, ze ho nepo-
zna. Prvy mu povie: TEN +
ZVUK. To znamena: On je
populama, medialna hviezda.

Zistili sme, Ze existuje viac
ako 80 slov nepriamych po-
menovani v slovenskom po-
sunkovom jazvku. Mozeme
potvrdit’, ze slovensky posunkovy jazyk ma aj svoju me-
taforu.
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